CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - SINCLAIR INTERNATIONAL
CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 25 CALIBER (.255")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 25 CALIBER (.255")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006081

Mfr. No.:

Caliber: 25 Caliber

Diameter (in): 0.255

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die ordnungsgemalfe Verwendung
dieses Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend
du die Mandrels verwendest.

Vermeide direkten Kontakt mit scharfen Kanten und Spitzen, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fur die Mandrels, um Gerateausfélle zu verhindern.
Stelle immer sicher, dass das Drehwerkzeug sicher am Mandrel befestigt ist, bevor du es verwendest.
Verwende die Mandrels nur mit kompatiblen Werkzeugen und Zubehér, wie vom Hersteller angegeben.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die richtige MandrelGr6R3e fiir deine Patrone hast. Der CARBIDE NECK
TURNING MANDREL ist um .002" kleiner als der Geschossdurchmesser.

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich des NT4000Drehwerkzeugs
oder des NT5000Drehwerkzeugs.

2. Installation:

® Setze das Mandrel in den ExpanderKdrper des Drehwerkzeugs ein und achte auf einen festen Sitz.
® Ziehe den Verriegelungsmechanismus sicher fest, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

3. Verwendung:

® Positioniere den PatronenHals vorsichtig gegen das Mandrel.

® Aktiviere das Drehwerkzeug, um den Nackenbearbeitungsprozess zu starten.

® Uberwache den Betrieb, um gleichméaRige Ergebnisse zu gewéhrleisten und Uberhitzung zu
vermeiden.

® Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und entferne die Patrone vorsichtig vom Mandrel.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige das Mandrel und das Drehwerkzeug nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder

Ruckstande zu entfernen.
® Bewahre das Mandrel an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Mandrels gemaf den értlichen Vorschriften.
® Wenn mdoglich, recycele Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Einhaltung dieser Anweisungen tragt dazu bei, eine
sichere und effektive Erfahrung mit deinen CARBIDE NECK TURNING MANDRELS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDRELS from Sinclair International. This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the working area is clean, welllit, and free of hazards.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using the
mandrels.

Avoid direct contact with sharp edges and points to prevent injury.

Do not exceed the recommended specifications for the mandrels to prevent equipment failure.

Always ensure that the turning tool is securely attached to the mandrel before use.

Use the mandrels only with compatible tools and accessories as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that you have the correct mandrel size for your cartridge. The CARBIDE NECK TURNING
MANDREL is sized .002" under bullet diameter.
® Gather all necessary tools and equipment, including the NT4000 turning tool or NT5000 Turning Tool.

2. Installation:

® |nsert the mandrel into the turning tool's expander body, ensuring a snug fit.
® Tighten the locking mechanism securely to prevent slippage during operation.

Carefully position the cartridge neck against the mandrel.

Activate the turning tool to begin the neck turning process.

Monitor the operation to ensure consistent results and avoid overheating.
After use, turn off the tool and carefully remove the cartridge from the mandrel.
4. PostUsage Care:

® Clean the mandrel and turning tool after each use to remove any debris or residue.
® Store the mandrel in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout mandrels in accordance with local regulations.
® |f applicable, recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer’'s website.

Thank you for following these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe and
effective experience with your CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MANDRILES
DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO

Introduccion

Gracias por elegir los MANDRILES DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO de Sinclair International. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para garantizar una operacion segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas los mandriles.

® Evita el contacto directo con bordes afilados y puntas para prevenir lesiones.

® No excedas las especificaciones recomendadas para los mandriles para evitar fallos en el equipo.

® Asegurate siempre de que la herramienta de torneado esté fijada de manera segura al mandril antes de
usarla.

® Utiliza los mandriles solo con herramientas y accesorios compatibles segun lo especificado por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener el tamafio de mandril correcto para tu cartucho. El MANDRIL DE TORNEADO DE
CUELLO DE CARBIDO esta dimensionado a .002" por debajo del diametro de la bala.

® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo la herramienta de torneado NT4000 o
NT5000.

2. Instalacion:

® |nserta el mandril en el cuerpo del expansor de la herramienta de torneado, asegurando un ajuste
firme.
® Aprieta el mecanismo de bloqueo de manera segura para evitar deslizamientos durante la operacion.

3. Uso:
® Coloca cuidadosamente el cuello del cartucho contra el mandril.
® Activa la herramienta de torneado para comenzar el proceso de torneado del cuello.
® Supervisa la operacién para garantizar resultados consistentes y evitar el sobrecalentamiento.
[ ]

Después de usar, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el cartucho del mandril.

4. Cuidado Postuso:
® Limpia el mandril y la herramienta de torneado después de cada uso para eliminar cualquier residuo o

suciedad.
® Guarda el mandril en un lugar seguro y seco para prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier mandril dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si es aplicable, recicla los materiales donde sea posible para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta la informacion de contacto
proporcionada con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu cumplimiento con estas instrucciones ayudara a garantizar una
experiencia segura y efectiva con tus MANDRILES DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO.



Guide de sécurité pour les MANDRINS DE TOURNAGE
EN CARBURE

Introduction

Merci d'avoir choisi les MANDRINS DE TOURNAGE EN CARBURE de Sinclair International. Ce guide fournit des
informations essentielles de sécurité et des instructions pour I'utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des mandrins.
Evitez tout contact direct avec des bords et des pointes tranchants pour prévenir les blessures.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les mandrins afin d'éviter une défaillance de
I'équipement.

® Assurezvous toujours que l'outil de tournage est solidement fixé au mandrin avant utilisation.
Utilisez les mandrins uniqguement avec des oultils et accessoires compatibles, comme spécifié par le fabricant.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir la bonne taille de mandrin pour votre cartouche. Le MANDRIN DE TOURNAGE
EN CARBURE est dimensionné & .002" en dessous du diamétre de la balle.

* Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris l'outil de tournage NT4000 ou
NT5000.

2. Installation :
® |nsérez le mandrin dans le corps d'expansion de I'outil de tournage, en veillant a un ajustement serré.
® Serrez le mécanisme de verrouillage de maniére sécurisée pour éviter tout glissement pendant
I'opération.
3. Utilisation :
Positionnez soigneusement le col de la cartouche contre le mandrin.
Activez l'outil de tournage pour commencer le processus de tournage du col.

[ )

[ ]

® Surveillez I'opération pour garantir des résultats cohérents et éviter la surchauffe.
® Aprés utilisation, éteignez I'outil et retirez soigneusement la cartouche du mandrin.

4. Entretien postutilisation :

® Nettoyez le mandrin et I'outil de tournage aprés chaque utilisation pour éliminer tout débris ou résidu.
® Rangez le mandrin dans un endroit sOr et sec pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout mandrin endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
® Sjapplicable, recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact fournies
avec lI'emballage de votre produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre respect de ces instructions contribuera a garantir une expérience
slre et efficace avec vos MANDRINS DE TOURNAGE EN CARBURE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MANDRELS
PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANDRELS PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI di Sinclair International.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso corretto di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
dei mandrels.

Evitare il contatto diretto con bordi e punte affilate per prevenire infortuni.

Non superare le specifiche raccomandate per i mandrels per evitare guasti all'attrezzatura.

Assicurarsi sempre che lo strumento di tornitura sia saldamente attaccato al mandrel prima dell'uso.
Utilizzare i mandrels solo con strumenti e accessori compatibili come specificato dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere la dimensione corretta del mandrel per la propria cartuccia. | MANDREL PER LA
TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI e dimensionato a .002" sotto il diametro del proiettile.

® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso lo strumento di tornitura NT4000 o
NT5000.

2. Installazione:

® |nserire il mandrel nel corpo espansore dello strumento di tornitura, assicurandosi che si adatti bene.
® Serrare il meccanismo di bloccaggio in modo sicuro per prevenire scivolamenti durante I'operazione.

3. Uso:
® Posizionare con attenzione il collo della cartuccia contro il mandrel.
® Attivare lo strumento di tornitura per iniziare il processo di tornitura del collo.
® Monitorare l'operazione per garantire risultati coerenti e evitare il surriscaldamento.
[ ]

Dopo l'uso, spegnere lo strumento e rimuovere con cautela la cartuccia dal mandrel.
4. Cura PostUso:

® Pulire il mandrel e lo strumento di tornitura dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Conservare il mandrel in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali mandrels danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Se possibile, riciclare i materiali per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriori supporto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Il vostro rispetto di queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i vostri MANDRELS PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MANDRYLI DO
OBROBKI NECK WEGLIKOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MANDRYLI DO OBROBKI NECK WEGLIKOWYCH od Sinclair International. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego
uzytkowania tego produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
dzialanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic, podczas
korzystania z mandryli.

Unikaj bezposredniego kontaktu z ostrymi krawedziami i punktami, aby zapobiec urazom.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla mandryli, aby unikngé awarii sprzetu.

Zawsze upewnij sie, ze narzedzie obrébcze jest solidnie przymocowane do mandryla przed uzyciem.
Uzywaj mandryli tylko z kompatybilnymi narzedziami i akcesoriami zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar mandryla do swojej tuski. MANDRYL DO OBROBKI NECK
WEGLIKOWYCH jest 0 .002" mniejszy od Srednicy pocisku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym narzedzie obrébcze NT4000 lub NT5000.

Instalacja:

* W16z mandryl do korpusu rozszerzajgcego narzedzia obrébczego, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
® Doktadnie dokre¢ mechanizm blokujacy, aby zapobiec $lizganiu sie podczas pracy.

Uzytkowanie:

® Ostroznie umies¢ szyjke tuski na mandrylu.

® Aktywuj narzedzie obrobcze, aby rozpoczac¢ proces obrobki szyjki.

® Monitoruj dziatanie, aby zapewnié rownomierne wyniki i unika¢ przegrzewania.
® Po zakonczeniu pracy wytacz narzedzie i ostroznie usun tuske z mandryla.

Pielegnacja po Uzytkowaniu:
® QOczy$¢ mandryl i narzedzie obrébcze po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub

resztki.
® Przechowuj mandryl w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosze odwotac sie do
informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych instrukcji
pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z MANDRYLAMI DO OBROBKI NECK WEGLIKOWYCH.



Turvallisuusohjeet CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteet Sinclair Internationalilta. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tdméan tuotteen oikeaan kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vaaraa aiheuttamaton.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttdessasi mandreleita.
Valta suoraa kontaktia terdviin reunoihin ja karkiin loukkaantumisen estamiseksi.

Ala ylita mandreleiden suositeltuja teknisi tietoja laitteiston rikkoutumisen estamiseksi.

Varmista aina, etté kddnnostyokalu on tiukasti kiinnitetty mandreliin ennen kayttoa.

Kayta mandreleita vain yhteensopivien tyokalujen ja tarvikkeiden kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd sinulla on oikean kokoinen mandreli patruunallesi. CARBIDE NECK TURNING
MANDREL on kooltaan .002" pienempi kuin luodin halkaisija.

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja laitteet, mukaan lukien NT4000 k&&nndstydkalu tai NT5000
kaanndostyokalu.

2. Asennus:

® Aseta mandreli kdannéstydkalun laajennusrunkoon varmistaen tiukka istuvuus.
® Kiristd lukitusmekanismi tiukasti estddksesi liukumisen kayton aikana.

3. Kaytto:
Aseta patruunan kaula varovasti mandreliin.
Aktivoi kdanndstyokalu aloittaaksesi kaulan kaannésprosessin.

Seuraa toimintaa varmistaaksesi tasaiset tulokset ja véltéa ylikuumenemista.

[ )
[ ]
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® Kaytodn jalkeen, sammutta tydkalun ja poista patruuna mandrelista varovasti.

4. Kaytdn jalkeinen huolto:

® Puhdista mandreli ja kdanndstyokalu jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jaamat.
® Sdilytéd mandreli turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estadmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet mandreli paikallisten sdaddsten mukaisesti.
® Kierratd materiaaleja, jos mahdollista, ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja



Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatukea varten, viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin yhteystietoihin
tai valmistajan verkkosivustoon.

Kiitos, etté noudatat naité turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteiden kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las noga igenom denna
guide for att sékerstélla séker och effektiv drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran faror.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
mandrarna.

Undvik direkt kontakt med skarpa kanter och spetsar for att férhindra skador.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for mandrarna for att férhindra utrustningsfel.

Se alltid till att snurrverktyget ar ordentligt fast vid mandrel innan anvandning.

Anvand mandlarna endast med kompatibla verktyg och tillbehdr som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt mandrelstorlek fér din patron. CARBIDE NECK TURNING MANDREL éar
dimensionerad till .002" under kuldiameter.

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive NT4000 snurrverktyget eller NT5000
snurrverktyget.

2. Installation:

® Satt in mandrel i snurrverktygets expanderkropp och se till att det sitter tatt.
® Dra at lAsmekanismen ordentligt for att forhindra glidning under drift.

3. Anvéndning:

Placera forsiktigt patronhalsen mot mandrel.

Aktivera snurrverktyget for att paborja halsbearbetningsprocessen.

Overvaka driften for att sakerstalla konsekventa resultat och undvika éverhettning.
Efter anvandning, stang av verktyget och ta forsiktigt bort patronen fran mandrel.

4. Efter anvandning:

® Rengdr mandrel och snurrverktyg efter varje anvandning for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara mandrel pa en saker, torr plats for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna mandlar i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn material dar det & méjligt for att minimera miljopéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer
produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din efterlevnad av dessa instruktioner kommer att bidra till en séker
och effektiv upplevelse med dina CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.



Bezpecnostni pokyny pro CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBIDE NECK TURNING MANDRELS od spole€nosti Sinclair International. Tento
priivodce poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a pokyny pro spravné pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim tento privodce pedlivé piectéte, abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez nebezpedi.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi pouzivani mandrelli noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic.
Vyvarujte se pfimému kontaktu s ostrymi hranami a body, abyste pfedeSli zranéni.

Nepfekracujte doporucené specifikace pro mandrely, abyste pfedesli selhani zafizeni.

VZzdy se ujistéte, Ze je oto€ny nastroj pevné pfipevnén k mandrelu pfed pouzitim.

Pouzivejte mandrely pouze s kompatibilnimi nastroji a pfisluSenstvim, jak je uvedeno vyrobcem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost mandrelu pro vasi patronu. CARBIDE NECK TURNING
MANDREL je 0 .002" mensi nez préimér projektilu.

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, véetné nastroje pro otd€eni NT4000 nebo
NT5000.

2. Instalace:

* Vlozte mandrel do expanderového téla otocného nastroje, aby bylo zajisténo tésné uchyceni.
® Pevné utahnéte uzamykaci mechanismus, aby se zabranilo sklouznuti béhem provozu.

3. Pouziti:

Peclivé umistéte krk patrony proti mandrelu.

Aktivujte oto¢ny nastroj, aby zacal proces otaceni krku.

Sledujte provoz, abyste zajistili konzistentni vysledky a vyhnuli se pfehfati.
Po pouziti vypnéte nastroj a opatrné vyjméte patronu z mandrelu.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte mandrel a oto€ny nastroj, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Ulozte mandrel na bezpecné, suché misto, abyste pfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované mandrely v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je to mozné, recyklujte materialy, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na
obalu vaSeho produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase dodrzovani téchto pokynl pomize zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani vasich CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.



